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Guide d'ut i l isat ion de la scie Scorpion
nÈctEsoEsÉcuR|TÉ
Atomiol I Lorsque vous utilis€z u n 6ppa rerl
électoportatif,le.esp€ctsystémaijque de cesquelques
règlgsélémentairesde sÉcunté dortpennetre de réduiro
les risques d'incendie, d élecùocution ou de bl€ssures
physiq ues. Assuaoz-vous d avoir bie n lu et asslmrlé ces
règles avantdg commencsrà utjtservte machine.

Pouluneuti l is6t ionsrnsri !qIc:
. Gaaderumzolodatravâil iangôr. Un endroit

propre etrangé évite lout accident
. Plonozgârda à l'snyiaonnoGiaaù!y!il. Ne pas

exposerles oul i ls à la pluie- Ne pas les utr l iserdans
un ondroithumide ou mouil lé S'assurerque la zone
de travai l  estcofiectementéclairÉ.. Neiômais
utiliser un outil électro ponatf lorsqu'il y a risq u e
d' incendieoud'explosion,

. Pronez gardo.o risquo dg d6ch!.gr éL.filF.
Autant que possibls. éviterles contacts diccts avec
dss surfacss reliÉss à la tsrrs {par eremCe ln
rétrigérateur, un radiEtsurl.

. Tonaz lesontrntrùl'6c!É. Ne pas laisser d.utres
oersonnes to u c her l'outil ou le câble d'aliûernadon.
Lsstsnir à l 'écartdê lâ zon€ ds travatl .

. Sangez le3 outils .pràr !!!!0. Après utrlisârim,
I 'outi ldoitêtre rangé dsns un endroitsec et eo
hauteur ou sous clé, hors de ponée des enlants.

.  l lolorcezp!s3u.l 'ooti l .  Louti l fonctionnera mieux
etavec plus de sécuri lé sivous l 'ut i l isez au rythme
pourlequel i l  a été conQu.

. Utililoz l'oùtil qoi convi.ot N e to rc e2 pa s ds p€tits
outils ou accessoiresà fairs leravaild'un outilde
hauts capacité. N'ut i l issz pas I 'outi lpourun usâgo
o uq uel il n'€st pss dsstiné. Pa r ox€mple, n utilisez
pas de scie circulairg ou de scie Scorpion pour
couDerdes branches d'arbres ou des bûches.

. Porterunhâùil lenonladrpl6. Ne ponez pas
d'habrts lâches ou do bi iouxquipourraientse
prsndre dans les panies mobilos de I outi l .  Des
gSnts en caoutchouc stdes chaussures
antiderapantessontrgcommondés pourune
uti l isat ion sn plein 6ir.Accroch€zvos ch€vsux.

. Portêzdoslùnoltordalrctgction.Portezunmasqu€
de protectionou anti- poussièr€ sil'utilisation que
vous faitesds l 'ôpparsi l  dégage de la poussière ou
se situe dans un endroitclos.

. l{on.llr.itorparlecordordo.ôccordonênt Ne
ponezlamais l 'out i l  parson cordon Nstirez jamôis
surle cordon pourd6branchgrl 'outi l -Ten€ztouiours
le cordon à I abri  de 18 chaleu.elà l 'écartde la
Dart ie couDante de I 'outi l .

Promzgardoruceblod'rlimo llion.ljtilisezdss
serre-ioints ou un étau oourmointenir lsmatériau
surlsquelvousLavâil loz. Celr esl plus strque dg
t6nir le matériau d une main etvous oermgtd'avoir
los deux m6insl ibres pourlôirofonctionnerl 'outi l .
Voill.zà bi€r restsron aquilibro. Soyeztuujou.s en
bon appuisurvos deux pisds st gBrdez l 'équi l ibre à
t0utm0ment.
Ent.stoIozbielvo!oulils. G ardez les outils
coupants.aiguisés€tpropr6s pourde meil leur€s
psrlormsnces en tout€ sécurité. Mercide suivrg les
instrucdons pourlubait ierou changerles
accessoires In spectez rég u lière m!nt la câble
d'al imentâtion, et,  s ' i l  enendommâgé,faitesle
rèpârer par un service après-venleâgréé. Soyez
égalemenl règul ièreme anentf au cordon de
râlloog€. Remplac er.le si né c essaire. lvla inten ez les
poqné!s de fofiilpropres, sans huile nigraisss.
06bnnch.r l'oûlil. Roùrez lô prise d u ssctsur lorsque
vous n'utilisez pas l'outil€tà chsqusfois quevous
l'entretene2, quevous chsngoz un 6ccossoire comr|ê
les lâmes. lesforets. lesfers d'un rsbot.. .
Eol.r!I los c lés d6 s6 r..go rvônl ùtilisltion. Ava nt
de mecre en marche, prenez I habitude devérifi er
que les clés de senage nesontposrestéessurlâ
nælrine iaÈ sont bion ra ng ées d a ns
fendâc.|vPnt orévu à cet€tf€t.
hLStagos inlempostifs. Ne prenezparf,
apparel bmché sur le secteur en posâm le doigt ir
la gôchette-Àssursz-vous que f rnerrupEurestsurL
posilion anÊtavantdg branch€(Lûe qd.

lrtilirsbdhrglrqÉj5lart spourl.
pl.if, È. tqs{ ue vous uttlise: un ûrl à fefté rieur,
n'utilisez +æ des rallonges s+Écdeinentprévues
oourleoleirar.

. EosrezatÉatc€Ër-rûrravail,Sovez
attentifs à ceÇÉ É|Js f r.. Fæs prouve de bon
ssns. N ùtilisrz F 4ùJti trqryous âtesfatigué.
Brrnch.tr-t- !È!tgur S'il existe un
mécanisn|ede cqrl.rûr auoasDirateut âssur€z
vous qu'iled cdrrcL.Et mis gn place etutilisé,
paniculièaeiEta-rr n environnementclos.
Vérilier si vttFtill !.t!ndommagé. Avant de
continusrà udlsrf ornil.lâ Drotection ou la padio

de l'outil qui este,rdar.gée doft être inspectés
attgntivementpo.r rbrnar si I'outil peutencore
f onctionner AsstqÉrs de f alignementdes
p a nres moble+ t b! 5€f,rage et du b 0 n n0 nta q s
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des part ies, etdss autres éléments quipourraionl
affectsrson bon fonctionnement. Une protection ou
toute autre part ie endommagée doitêtre
coftectement réparée ou changée par un SAV agrÉé
comms indiqué dâ ns ce manuel. Faites égalemsnt
remplacer un interupteurdéfectueuxpârun SAV
agréé. N'ut i l isez jamaisunouti ldontl  interrupteur
de mise en marche nefonctionne oas.

. Anenfion! L'ul i l isat ion d'un accessoire ou d un
comolémentautro 0ue ceux recommandés dans ce
manuel d'ùt i l isat ion peutprovoquerdes r isquês ds
blessuresphysiques.

. tr itss r6paror votro o0ti I paa une personno
quoli l i6o. Cet outi l  électroportat i f  correspond aux
règk,s dc sécurité en vigueur Sa réparation ne doit
6110 pr rs0 sn charge que par une personns quôli f iéo
o0 ulrhsl| | l tdes pièces détachéesd'origine. Dans le
ctt cr, r f trrrc, ce peutêtretrès dangereux pour
l 'ul l l l rntorrr

Comtno, blon co! i Ir trùct ions!

00uBu tr0tATt0ti
Volraoulr l | |nt lot lr l0 lonl isolô Cclasiqni l ieque
lo!!tr lrrr rrôlr l l iqu0s externes sontisolées oas
soufcor thctr| l luos principales. Cela est
lostrbl0 0rôco Irrr bôrr ières isolantes placées
entre los co r loso ls ( i loctr iques et lâ panio
mécanique, rsnd0nt l | |  si  Inuti le le branchoment
decetout i lsuruno pr iso dc terre
Noto: La doubls rsolat ion no disDens€ oas du bon
respectdes règles d6 sécurité pourl 'utr l isat ion
de cel outi l .  Le svstème d' isolat ion rentorce la
protection contre les accrdents pouvantrésult€r
r l  une éventusl ledétai l lancede l ' isolat ion
i) loclr ique à l ' intérieurde I outi l .

SICUNITÊ É[ECTRIOUE

^!nrxn/ 
vf l  ls quevotreinstal lat ion estau mêmevoltage

rt| | f l  r  tr lÛr lr( l  t | |ô sur la plaque signâlét iqus. Cetouti l  est
ûrlurlrônvr,r un r: i iblc el une prise deux ph6ses.

RAu,0I{0E8
llost possiblo d' l t t l tsor une ral longe àtroisl i ls d'une
longueurmarimrl0 ( lo 30 m sans provoquôr ds
c0UPUre de c0urantrnutto dUe,
Noto:une ral longe no doit êtrs ut i l isés qus siol lc est
ôbsolumontnécossairo. Iut i l  isat ion d r. ]n câblu Ion
approprié peut provoquer un r isque d' incendic ou oe
déchsrge électr iquo. Siune ral longe doitêtro ut i l isée,
assurez-vous qu'el le gst correctement connsct6g.

FRANçAIS
PR0TECTI0N DE IEl{VlR0NltlEMElrll

Black & Decker fournit  un disposit i f  psrmottânt
de recycler les produits Black & Deckar
lorsqu' i ls ont atteint la f in de leur cyclo de vie.
Ce service est gratuit .  Pour pouvoir prof i ter de
ce service, veui l let retourner votre oroduit à
un réparateur agréé quise chargera dg le
c0l lecter pour nous.

Pour connaître l 'adresse du réparateur aqréé le plus
proche de choz vous, contactez le bureau
Black & Decker à l 'adresse indiquée dans c€
manuel Vous pourez aussitrouver une l iste o€s
réparateurs agréés de Blâck & Decker er de plus
amples déÎâi ls sur notre service après-vents sur le
srte Internet à I adresse suivante : www.2holplr.com.

GARAI{TIE
Black & Decker sst confiant dans la qual i té de s€s
produûs etvous otfre une garantie tràs étondu9.
Ce cert i f icst de gârântie est un document
supplémentaire et ne peut en aucun cas se
substi tuer à vos droits légaux. La garantie esl valâble
surtout le tsrr i toire des Etats Membres de l 'union
Européenne et de la Zone de Libre Echang€
EuroDéenne.

Si un produit Black & Decker s'avère défsctu€ux on
raison de matéaiaux en mauvaises condit ions, d'un9
erreur humaine, ou d'ùn manque de conformité dsns
lcs 24 mois s! ivant la date d'achat, Blâck & Decker
qaranti t  le remplâcement des pièces délectu€uses,
la réparâl ion des produits usés ou câssés oL
renplace ces produits à la convenance du cl iônt,
sâuf dans les circonstances suivantss I
.  Le produit a été ut i l isé dans un bur commerciâ|.

professionnol, ou â été loué.
. Le prodûit a été mal ut i l isé ou avec négligence
. Le produ â subides dommages à câuse d objets

étrangers, de substances ou à cause d'accidents.
.  Des réparations ont éré tentées Dar des

tgchniciens ne faisant 0âs part ie du s€rvice
technique de Blâck & Decker



FRANçAIS
Pour avoir  recorrrs à la { j i l l i rnt i0,  r l  0st  n i icr)ssarrc de
lourni l  L ino prolrv l ,  r l  r { :h i r l  îÙ vûrr furrr  o l r  i i  u
16p3r0l0l | r  r i0rô4, PoIr  r ] r ' I r | I | | i t | | |  I  n( l r rsso ( l t l

réparst€ur agré6 l0 phrs l , |o( :htr  r l t '  l | l | l , /  vo r , .
contactez le burcsu Blû{:k & t) f l r :kor ù l r ( i ' r )s: i r )
indiquée dans ce mônu0l Vous l ) r l r r /  r f is : i r  l rorv{rr
une l is te des réparateurs Igrôûs r lo l l ln '  k & l lo( :kor
et  do plus amples détai ls sur nolro rrrvrr  I  r t r t | rs
veîte sur le s i te lnte.net à I  adrossl ,  survrIrr j
www.2holpll.cofi.

tEs AccEss0tRÊs
La performance d'un outi lestdôp0nr| l | | r t0 r,r l
I  accessoire ut i l isé. Les accessoir0s Bhr k l{  I)or:k{! l
sont conçus suivântdes normes trôs 0xr{tor| | tr ,s r lr)
qual i té pour maximiser les perlormrncoI r i '  votft)
outi l .  Acheter 0n âccessoire Black & 00{itor vr iu: i
assure d obtenir la meil leure perform6nc|| r | |r  vot r ' l
out i l  électroportat i t  Black & Decker.

D0]tl1{EES TECHT{l 0UES
Le niveâu sonore de cetouti lest en concordsIc0 ,rvr)(:
les direct ives de la CEE l lvous est recommelrlr  { l l l
prendre les mesures adéquates de protsct ion
audil ive si le niveau sonore vous parait trop dlrrvo l0
nivoau normalde presston accoustique ne dsvr,rt
pas €xc6der 85 dB
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l \ lotor (;0 gÛrdo { l  ulr l is ir tron couvrc ôgalement lgs
IuIr,ros de 16lérer)c0 ayant un suff ixe alphâbétiqûo.
V0'r ir l lez vous reporter à l 'emballage pour déterminsr
le détai l  de vorre produit.

Rtfr-EcHrssEz Av t{T D'uflUsER V0TRE sctE !
Avaol dr,  connnencer à scieL assurez-vous quo la
sur l | | { : t r  ( l | | r ,  vols I l l0/  scI)r  asl  l ibre d 'obslaClos,
pIr t ' r :uhr,rrr t |nf l l  , r r  vr ] rso de la COUpe
l i r  vr)Uh i r l r I i l l /  | l r  ! r :n d Une seule main,  voi lk l /  à ! r
i t l r r ,  hr  r r r r r  hLr,  ror t  à l 'ècan de la zono r lo r :oI t )a

DTPOSE IT NI MONTAGE OE LA I.ÀMT
Volro scro Scor l , ro {rst  équrD1'r)  ( l  r in I r i , r : r I r in]c de
s€rr [0o r lo l I  hI i r  Avanl  d ulr Iser la scle.  veur l lez
vous l6rrr | | | | r \ ,1 , rvrc la dépose de la lame et  son
rsmonlo0o i I r  In 1r:re

Vér i l iez toulrur ' .  r1r | l r  la scic esr débranchée du
cortrnot do i I (  l f  I r  I l |s( lu0 vous 0o ( ;h i I r$ez la lam0
Vrrrr f tor  tot t l rur  r  r  lLr ,  h I r  0t0( i l r 'ur  dî  l i rnrc est
rr l l r l lô k ' r r r luû v i , r \  |  l r i l | r t lo/  l f l  Lrûir j

I ) I  POSI Df LA TAMI

^rrr, Idez 
que la lame ait

r l '0rdr aprés usôge.

^ppuyez 
et marntenez

l 'arr ière du bouron de
déverroui l lage d€ lame
enfoncé, tenez l 'arr ière
de la lsms et faites
tourner la lame de !10',
comme i l lustrè sur le
schéma Faites gl isser la
lame surle côté pour la

Volts (V) :
Watts:
Courant(A):
SPM i /mn):
Courselmm):

230
400
t,8
0.5500
t0

FoilcÏo s
L Régulateur de vi tsssos
2 Bolr t  rdoddvor l l | | r l l r f lo
: l  Sr"r '0 l lo
4 l  vr t r  r r t r l r0rr  r l r l  1r  r t | | | r1
I  Prolortour rrrr l , r f t ,  r l , ,  l t r r r r l
t ;  l l ) r { l r ror  | : | , | | | r ) | | r | | | | l l  rù i  i ' rvorto r lo 0tr1
/  l ) r 'uxrnmr,  l r , r | lx)  r lo rrn| | r  Iv"r  l r i r0 ' rô.

roI lor ln l ) l '  r  0r)  v r lo (10 0 l
l l  l l |  r r  h l | ( |hr  i l l | l | l l0t l i '
{ l  l r f l r r  rh col l , r '  I | ,Ur[ | l
l0 l I r r ro r l0 uorr l , ' r  nrrr l | l I r l | | r l

Volr l ,  sr : r r r  Sr: i ) rDx, | |  nr t  r r l f i r l , r io r l t r  |  n ' r { , r ' r  o,r  r l , l
lof l tos cos f t r r r : l r i , r r
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dégager de la cheville de retenue et enlevezla de la scie.

II{STAIIATIOI{ D'UI{E tÂT'E
Placez la lame de
mônière à ce que le
protecteur de lamo soit
f ixé au-dessus ds la
chevi l le de retonus. Lss
dents de lame doivent
faire face à la poiqné0.
Faitesto!rner la lâmo
de 90' jusqu'à cs
qu'el le soit  bien assise
dans la fente et jusqu'à
ce que lô chevi l l€ de
posit ionnêment soit
Iermement en place.
Pou r vei l ler à ce que la
lame soit bien f ixée en
place, essayez de
l 'snlevsr sans appuyer

surl0 bouton d0 dévorloùrl logq. Enlqvsz le protecteur
de lama rt votr0 .cio 06t dôsormois prête à l 'usage.

Bomlrq{a: Stvous n€ pouvez pas instal ler la lame,
vérif ioz qu! h goupil ls d€ montage est bien dôns la
boryl0 posit ion commo indrqué ci-dessous. Srce
n'Sl pas lg css, snloncoz ls bouton d'ouvenure de
lâ lame et faitos tournsr la goupil le de montage en
oosit ion correcte à I 'aido d un tournevis.

UTltlS^TloN DE LA SclE SGoRPlol'l

nô!ùl!tour do vilosso
Votro scig Scorpion est équipée d'un régulateur de
vit€sso quivous donns un plus grand contrôls sur le
comngncgmsnt,la vitosse et la profondeurds 18 coupe.

Pour mettrg votr€ scie
Scorpion €n mârche,
appuyoz sur lo bouton
de déverroui l lage (2) et
activez la détsnte du
régulateur de vit€sso
{1t .

FRANçA1S
Pour mettre la scie à l'arrêt, relâchez la détente etla
scie sg vgrrouil l€ra automâtiquement
Modo rtardald

Pour obtenir les
meilleurs résultals
possiblss de votre scie
Scorpion, ut i l isez le
même mouvement€vant
et arrière que vous

uti l iseriez avec une scie manuelle conventionnelle.
Cecivous donnera une coupe plus nette etplus rapide.

tonctionnomont oo mode sauteose
Débranchez la scie du
c0urant de secteut
Enlevez la lame, taites
tourner la semelle de
270' et fixez-la en plôce.
lnstal lez la lame de
coupe courbe. Enlevez
le protecteur de lame ot
votre scie Scorpion est
prête à l'usage.

Coup. n6tslliquo
Votre scie Scorpion peut être ut i l isée pour couper
des nétaux ferreux et non ferreux de laible
épaissgur, comme le cuivre, le lâi ton, I  aluminium etc.
Voir les mâtériaux recommandés. Nous vous
conseil lons lors de la couDe de feui l les de f ine
épaisseur de f ixer une feui l le de support en bois pour
vous permettre d'obtenir une coupe plus nette. Le
métal et le support en bois sont coupés ensemble.
Ns forcez pas la lame de coupe dans le métâl pour
ns pâs réduirs la durée de vie de la lame et
endommager le moteur de la scie. [a coupe de métal
de f ine épaisseur prend plus longtemp6 que la coupe
d'un morcêau d€ bois relat ivement plus épais, alors
n'essayez pas d'accélérer l 'opération en Torçant la
scie. Appliquez une légère pel l icule d'hui le le long de
la l igng de coupe avant de couper N'ut i l isez que des
lames de coupe métâl l ique pour couper le métal.
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FRANçAIS
MATERIAUX RECOM[IA1{DES
M.tériaulrecomnrndés Crpacité
Lrmo de h.ut! capacilé
Bois doux

Tuysu en plastique

Lomo de coupe courbê
Surfa ce d€ travsil

Jusqu'à
100 mm x 100 mm
Jusqu'à un diamètre
ds 125 mm g

Jusqu'à 50 mm

Llne de coupo nél.lliquo
Métauxferreudnon-ferreux Jusqu'à3mm

d'épaisseur

1{ETTOYAGE
Débranchez votrs scie Scorpion du couranl do
secteur lrtilisez uniquement du savon doux et un
chifton légèremÊnt humids pour essuyervotre scie
Scorpion- Do nombreux produits ménagers
contiennent dss produits chimiques qui pourraient
s6rieusement sndommager les parties sn plastique
et en gel. N'utilisez pas d'essence, de térébenthine,
de laque, d€ diluant ou autr€s produits de co type.
N€ lâissez iemais do l iquido s'infi l trer dans l 'outi let
n'9n immergez jamais aucun€ partie.

ATIESIAIIOT{ DE COI{FON |TÉ EC
Nous déclarons que les 0roduits: KSSq|GT sont
contormes aux 98/37EC, 89/336/ÉEC, EN55014.
73/23/EEC, EN501 44. EN61000
Nivoau de prEssion accoustiqus E3,3 dB {A)
Niveau de puissrnce accoustiqua 9ô,3 dB lAl
Niveau de vibration main.bras 3.35 m/s,

K€vin Hewitt
Directeur du 0évsloppsmsnt
Spennymooc County Durham DLl6 6Jc,
Royaume-Uni

ilunéros do domande de brcvol ourcpéel
993 t02 62.3
9931026r.5
993 102 63.r
ltluméros de domande de concoption

Numérodedemand€Poys
China
China
Germany
Dsnmark
D€nmork
France
France

Itsly
ttaly
Sweden
Swedsn
us

glx)|tr79.4
gsffi).8
49qIF043.r
()746/99
tt15/99
{xx02l
991{124
WB
z8.m4
Mrglrmrv2
Mtgqxrm72
99-1t32
99-r 133
29n0ô775
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